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Artículo 307: Implementación 

1. Las Partes reconocen la importancia de incrementar la cooperación para alcanzar los 

objetivos del presente título y abordar la cuestión a través de los mecanismos previstos 

en el título VI (Desarrollo económico y comercial) de la parte III del presente Acuerdo. 

2. Las Partes se comprometen a consultarse sobre las cuestiones relativas al presente título, 

con miras a garantizar la implementación efectiva de la dimensión región a región del 

presente Acuerdo y los objetivos de la integración económica regional.  

3. El progreso de la Parte CA en la implementación del presente título estará sujeto a 

informes periódicos de progreso y a programas de trabajo por parte de la Parte CA que 

abarcan los artículos 304, 305 y 306. Los informes de progreso y los programas de 

trabajo se presentarán por escrito y describirán todos los pasos adoptados para la 

implementación de las obligaciones y los objetivos definidos en el artículo 304, 

apartados 1, 3 y 4, el artículo 305, apartados 2, 3 y 4, y el artículo 306, apartados 3 y 4, 

así como los pasos previstos para el periodo anterior al próximo informe de progreso. 

Los informes de progreso y los programas de trabajo se presentarán cada año hasta que 

se cumplan efectivamente los compromisos especificados en el presente apartado. 

4. Las Partes considerarán la inclusión de otros ámbitos en el presente título cinco años 

después de la entrada en vigor del Acuerdo. 

5. Los compromisos de integración regional asumidos por la Parte CA en virtud del 

presente título no están sujetos a los procedimientos de solución de controversias del 

título X (Solución de controversias) de la parte IV del presente Acuerdo. 

TÍTULO X 

SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS 

CAPÍTULO 1 

OBJETIVO Y ÁMBITO DE APLICACIÓN 

Artículo 308: Objetivo 

El objetivo del presente título es evitar y resolver cualquier controversia entre las Partes relativa a 

la interpretación o aplicación de la parte IV del Acuerdo y que las Partes, cuando sea posible, 

alcancen una solución mutuamente satisfactoria. 

Artículo 309: Ámbito de aplicación 

1. Las disposiciones del presente título se aplicarán a cualquier controversia relativa a la 

interpretación o aplicación de la parte IV del Acuerdo, salvo que se disponga 

expresamente de otro modo. 
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2. El presente título no se aplicará a las controversias entre las Repúblicas de la Parte CA.  

CAPÍTULO 2 

CONSULTAS 

Artículo 310: Consultas 

1. Las Partes procurarán resolver cualquier controversia relativa a la interpretación o 

aplicación de las disposiciones indicadas en el artículo 309 a través de la participación 

de buena fe en consultas, a fin de alcanzar una solución mutuamente satisfactoria. 

2. Cualquier Parte del presente Acuerdo podrá solicitar la realización de consultas por 

medio de una solicitud escrita a la otra Parte, con copia al Comité de Asociación, 

indicando las razones de su solicitud, el fundamento jurídico de la reclamación e 

identificando cualquier medida vigente o en proyecto en cuestión.  

3. Cuando la Parte requirente sea la Parte UE, y la infracción alegada de cualquier 

disposición identificada de conformidad con el apartado 2 sea similar en todos los 

aspectos jurídicos y fácticos pertinentes en relación con más de una República de la 

Parte CA, la Parte UE podrá solicitar una sola consulta que abarque a dichas Repúblicas 

de la Parte CA
47

. 

4. Cuando la Parte requirente sea una República de la Parte CA y la infracción alegada de 

cualquier disposición identificada de conformidad con el apartado 2 afecte de manera 

adversa al comercio
48

 de más de una República de la Parte CA, las Repúblicas de la 

Parte CA podrán solicitar una sola consulta o bien solicitar unirse a las consultas dentro 

de los cinco días siguientes a la fecha de entrega de la solicitud inicial de consultas. La 

República de la Parte CA interesada deberá incluir en su notificación una explicación de 

su interés comercial sustancial en el asunto. 

5. Las consultas se celebrarán dentro de los treinta días siguientes a la fecha de 

presentación de la solicitud y se realizarán, a menos que las Partes acuerden otra cosa, en 

el territorio de la Parte requerida. Las consultas se tendrán por concluidas dentro de los 

treinta días siguientes a la fecha de presentación de la solicitud, a menos que ambas 

Partes acuerden continuar las consultas. Cuando, de conformidad con los apartados 3 y 

4, más de una República de la Parte CA esté involucrada en las consultas, estas se 

considerarán concluidas dentro de los cuarenta días siguientes a la fecha de presentación 

de la solicitud inicial. Deberá mantenerse la confidencialidad de toda la información 

revelada durante las consultas.  

–                                                  
47

 Por ejemplo, cuando una disposición de la parte IV del Acuerdo establezca, para todas las Repúblicas de la 

Parte CA, la obligación de cumplir un requisito específico en una fecha estipulada, el incumplimiento de 

más de una de las Repúblicas de la Parte CA sería un asunto que entraría en el ámbito de aplicación del 

presente apartado. 
48

 Por ejemplo, cuando se implemente una prohibición a la importación de un producto y dicha prohibición se 

aplique a exportaciones de ese producto desde más de una de las Repúblicas de la Parte CA, esto sería un 

asunto que entraría en el ámbito de aplicación del presente apartado. 
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